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Prislusny provozni stupen ventilatoru je v poli
zobrazen zelenymi LED.

LED zmizi po 1 minuté.

Stupné 1-3:
Stisknutim tlacitka + nebo — se intenzita vétrani
zvyS$i nebo sniZi o jeden stupen.

Stupen 0 (vypnuti ventilatoru):

Nastavte vétrani na stupen 1 a tlacitko — tisknéte
po dobu 2 vtefin.

Ventilator Ize rovnéz vypnout zavienim minimainé
jedné Kklapky (pfivodni, odpadni vzduch).

Po otevreni obou klapek se ventilator zapne

na naposledy nastaveném stupni.

Upozornéni:

Prestoze jsou obé vzduchové klapky zaviené,
mUZe v zavislosti na sile vétru dochézet k vhanéni
vzduchu do ventilatoru.
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vzduchu

klapka odpadniho

vzduchu
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Stavové tlacitko/Automatika ZAP/VYP:

Pokud jiz LED nesviti, zobrazi se aktualni provozni
stav po dobu 1 minuty stisknutim stavového tlacitka/
tlaCitka Automatika.

Rezim turbo (stupen 4):

Stisknutim tlacitka + po dobu minimalné 2 vtefin

se aktivuje rezim turbo (stupen) 4.

Beéhem 15 vterin je pak mozné stisknutim tlacitka

+ resp. — zvolit pozadovanou délku chodu od 1 do 4
hodin.

Stisknutim tlacitka + se délka chodu prodiuzuje,
stisknutim tlacitka — zkracuje.

Po dobé pro zvoleni, ktera trva 15 vtefin, sviti
vSechny 4 LED po dobu 2 vtefin zelené a délku
chodu pak jiz nelze zménit.

Jakmile délka chodu uplyne, nebo dojde k deaktivaci
turbo rezimu stisknutim libovolného tlacitka, prepne
se vétrani I-tec automaticky na dfive nastaveny
stupen vétrani.

Rezim Automatika:

Dokud je zobrazovan nastaveny rezim, je mozné
stisknutim stavového tlacitka/tladitka Automatika
zapnout resp. vypnout rezim Automatika (je-li rezim
Automatika zapnuty (Ein), sviti modra LED). V rezimu

Automatika se méfi vinkost vzduchu a ventilator je fizen

tak, aby bylo vzdy zaru¢ené zdravé prostredi. Pokud
je vihkost vzduchu nizsi nez cca 35 %, ventilator

se vypne. Jakmile vihkost znovu stoupne, ventilator
se opét zapne. V zavislosti na aktudlni vihkosti

se automaticky navoli odpovidajici stupen vétrani.
Také LED signalizujici rezim Automatika zhasne

po 1 minuté. V pfipade, Ze je reZim Automatika aktivni,
Ize ji znovu zobrazit stisknutim stavového tlacitka.
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Noc¢ni vychlazovani:
Nocni vychlazovani slouzi k tomu, aby se snizilo prehrati obytnych mistnosti v letnich mésicich.

Existuje proto moznost deaktivovat bud’ ventilator privadéného, nebo odvadéného vzduchu.

Tim se vypne funkce tepeliného vymeéniku a chladny venkovni vzduch mdZe proudit pfimo

do mistnosti (noéni vychlazovani prostrednictvim privadéného vzduchu), nebo miize teply vzduch
z mistnosti proudit ven (no¢ni vychlazovani prostrednictvim odvadéného vzduchu). Nejlepsich
vysledkd Ize dosahnout tak, Ze dva protilehlé ventilatory v domé nastavite tak, aby byl jeden
ventilator zapnuty v rezimu pfivadéného vzduchu a druhy ventilator v rezimu odvadéného vzduchu.
Dojde pritom k vétrani budovy protilehlymi body, aniz by bylo nutné sklapét nebo otvirat okna.
Pokud je k dispozici pouze jeden ventilator, doporucuje se na protilehlé strané domu sklopit okno,
jinak nelze dosahnout pozadovaného efektu v dostatec¢né mire.

Noéni vychlazovani prostfednictvim pfiva-

v . Nocni vychlazovani privadény vzduch
déného vzduchu: {:“’: e i |y
DR | ORT | ORY | ORY | Stupen vétrani 1
V tomto pfipadeé je v provozu pouze ventila- ‘ ‘ ‘ ‘
tor pfivadsjici vzduch, ventilator odvadejici S| s | sl | sle | Noéni vychlazovani privadény vzduch
vzduch je vypnuty. //@‘ S 7@\’ ,/@‘ = ,/@‘ | Stupers vétrani 2
Soucasnym stlacenim tladitka + a stavového . PV
.. o . L IR :\iji i | Nogni vychlazovani privadény vzduch
tlacitka se aktivuje nocni vychlazovani Seb == | X5 | == gyypen vatran 3

prostrednictvim privadéného vzduchu.
Béhem 15 vtefin je pak mozné zvolit
pozadovany stupen vétrani stisknutim tlaCitka  Vysvétlivky:
+ resp. —. ,
Stisknutim tladitka + se stuperi vétrani 25 LED sviti zeleng
zvySuje, stisknutim tlacitka — snizuje. o
== ...LED zelené svétlo béZi doprava
Po dobé pro zvoleni, ktera trva 15 vtefin, an

sviti vSechny 4 LED po dobu 2 vtefin zelené

a stupen vétrani pak jiz nelze zménit.

Stisknutim libovolného tlacitka se nocni

vychlazovani deaktivuje. Vétrani se vrati
na dfive nastaveny stupen vétrani.
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No¢ni vychlazovani prostrednictvim
odvadéného vzduchu:

V tomto pfipadé je v provozu pouze
ventilator odvadeéjici vzduch, ventilator
privadéjici vzduch je vypnuty.

Soucasnym stlacenim tladitka — a stavového
tlacitka se aktivuje noéni vychlazovani
prostrednictvim odvadéného vzduchu.
Béhem 15 vtefin je pak mozné zvolit
pozadovany stuper vétrani stisknutim
tladitka + resp. —.

Stisknutim tlaCitka + se stupen vétrani
zvysuje, stisknutim tlacitka — snizuje.

Po dobé pro zvoleni, ktera trva 15 vtefin,
sviti v8echny 4 LED po dobu 2 vterin zelené
a stupen vétrani pak jiz nelze zménit.
Stisknutim libovolného tladitka se nocni
vychlazovani deaktivuje. Vétrani se vrati

na dfive nastaveny stupen vétrani.

e | st | s | sie | Nocni vychlazovani odvadény vzduch

XL | € | € |€F| Stuped vétrani 1

S| st | s | osie | Noénf vyehlazovéni odvadény vzduch

I’/e\ S I’/e\ & I//e\ & | Stupen vétrani 2

S| s | s | sae | Noéni vyehlazovéni odvadény vzduch
{I’/e‘ S I’/e‘ Ak l,/@‘ S J Stupen vétrani 3
Vysvétlivky:
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45?:— ...LED zelené svétlo bézi doleva

Automatické vypnuti u rezimu Automatika resp. noéniho vychlazovani:
Pokud venkovni teplota stoupne nad teplotu v mistnosti, vétrani se automaticky vypne.

Vétrani automaticky kazdou hodinu kontroluje teplotu tim, Ze na kratkou dobu spusti oba motory
vétrani. Pokud je venkovni teplota naddle vySsi nez teplota v mistnosti, vétrani se opét vypne,
pokud je venkovni teplota nizsi nez teplota v mistnosti, vrati se vétrani automaticky do rezimu

noc¢niho vychlazovani.

Zjistovani teploty se provadi Cidly, ktera jsou umisténa uvnitf ventilatoru. Takto zjisténé hodnoty
vnitfni a venkovni teploty se proto mohou odchylovat od hodnot namérenych externim

teplomérem.
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Upozornéni/porucha: OA
LED sviti Cervené, pokud je zapotfebi vymeénit filtr (zobrazeni S o
se déje v preddefinovanych Casovych intervalech). | O

Potvrzeni zpravy ,,vyména filtru“:
Po dobu minimalné 5 vtefin soucasné tisknéte tladitka + a —.

LED blika Cervené, pokud ma pfistroj poruchu. Pokud
se porucha vyskytla pouze kratkodobg, Ize jeji zobrazeni
potvrdit (vymazat) nasledovné:

Soucasné stisknéte tlacitka + a —, kratce poté jesté
stisknéte stavoveé tladitko/tladitko Automatika. VSechna
tfi tlacitka drzte stlaena po dobu 10 vtefin.

Pokud se po cca 1 minuté porucha znovu objevi, zavolejte
servis.

Tlakové poméry v mistnosti za provozu vétrani:

Regulace vétrani funguje obecné vyrovnané. Aby se v8ak zabranilo pretlaku v mistnosti, je rychlost
otacek ventilatoru odvadeéjiciho vzduch ven z mistnosti o néco malo vyssi nez rychlost otacek
ventilatoru privadéjiciho vzduch. Tlak v mistnosti je vSak vyrazné prekryt tlakovymi pomery v
budoveé, popr. tlakovymi/nasavacimi poméry na zaklade zatizeni vétrem.

Pokud chcete provozovat oteviena ohnisté, spojte se s Vasi kominickou firmou. Pro Uplné
zabezpeceni musi byt pripadné pii provozu topenisté v mistnosti nainstalovano tlakové cidlo.

Zviditelnéni a zneviditelnéni radiového modulu:

I-tec vétrani Ize ovladat pomoci ru¢niho vysilace k I-tec stinéni nebo pomoci I-tec SmartWindow
pohodiné pomoci mobilniho telefonu nebo tabletu. Aby se pfi novém hledani zabranilo
opétovnému zobrazeni vétrani I-tec, pokud je jiz v ruénim vysilaci nebo brané (gateway) uvedeno,
Ize radiovy modul zneviditelnit pomoci ruéniho vysilaGe nebo aplikace SmartWindow. Neovlivni to
v8ak ovladani ventilatoru.

Zviditelnéni radiového modulu se provadi pomoci obsluzného prvku na okné:

V takovém pripadé zapnéte vétrani do rezimu standby. Soucasnym stisknutim tlacitka

+ a stavového tlacitka po dobu minimainé 10 vtefin zacnou vSechny LED zelené blikat. Radiovy
modul se pro branu (gateway) resp. ru¢ni vysila¢ znovu zviditelni, pokud béhem 15 vtefin kratce
stisknete tlacitko —.
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Regulace ochrany pred namrazou:

Aby se béhem provozu vétrani zabranilo nebezpedi namrzani vymeéniku tepla, je vétrani vybaveno
regulaci ochrany pfed namrazou.

Elektronika neustdle kontroluje teplotu odpadniho vzduchu (za vyménikem tepla).

Klesne-li pod ur&itou hodnotu, sniZi se nejdfive postupné pocet otacek ventilatoru privodniho
vzduchu. Pokud nebezpedi vzniku namrazy pretrvava, ventilator se na 2 hodiny vypne. Poté se
ventilator automaticky zapne, znovu zkontroluje teplotni pomeéry a po 10 minutach se bud opét
zapne regulace ochrany pfed namrazou, nebo se ventilator vrati do normalniho rezimu.

Funkce v chladnych prostorach:
Klesne-li teplota mistnosti pod +8 °C (napt. béhem hrubé stavby), ventilator se vypne. Kdykoli je
v8ak mozné ho spustit, nebot stisknutim tlacitek + nebo — se ventilator opét na 10 minut zapne.

Beéhem této doby ventilator zkontroluje teplotni poméry a pak se bud' vypne, nebo se prepne
do normalniho rezimu.

o
N
N

Montaz nastavbovych prvkii:

A

Ny ™

@)
Pokud je tfeba dodate¢né osadit nastavbové prvky 8
(napf. vodici kolejnice), pak je nutné pamatovat na to,
aby se v misté ventilatoru (vySrafovana plocha) nevrtalo
a neSroubovalo! |
ﬂ 219 é 125 |~

Upozornéni pro udrzbu:

Z hygienickych diivod(l by se filtry mély ménit minimaing 1x za rok. Casové naprogramovana LED
slouzi pouze jako pfipomenuti a nezohledriuje pfipadné véetsi znecisténi vzduchu. Siiné znecisténé
filtry navic zna&né ovliviiuji pozadovanou vymeénu vzduchu.

Idedini ¢as pro vymeénu filtr(l je na podzim, protoZe v zimé je vzduch zpravidla vic znecistovan

nez v 1été. Viykon filtrd musi byt proto co nejucinnéjsi.
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Vyména filtru:

Pri otevieném kfidle jsou
vidét oba kryty filtrl pro
pfivodni i odpadni vzduch.

Kryty filtrG vyjméte bud’
nehtem nebo opatrné pomoci
plochého sroubovaku. Pritom
mirné tlacte smérem k vnéjsi
strané ramu.

Sejméte kryt filtru a filtr
vyjméte.
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Novy filtr viozte do ventilatoru
ve sméru Sipky.

Dbejte na to, aby se filtr
nachazel ve spravné poloze!

Opét nasadte kryt filtru
a pritlacte ho, aby zaskodil.
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Svépomoc pfi nedopatrenim
vypadlych klapkach

Klapky Ize bez odporu otevrit
na cca 55°. Je-li klapka
otvirana dal, vyskoci z drzaku.

Pokud klapka vyskoci, je tfreba
konec klapky nasunout na ¢ep
a klapku zavrit.

Nejprve mirnym tlakem
zacvaknéte konec klapky
na strané ovladani.

Inlernonng

Poté mirnym tlakem
zacvaknéte oba stfedni drzaky
klapky.

Nyni je mozné klapku pouzivat
jako obvykle.

10



POZNAMKY




Internorm

Rakousko
Internorm Fenster GmbH

A-1230 Wien - Vorarlberger Allee 27
Tel.: +43 (1) 605 72-0 - Fax: +43 (1) 605 72 -2125
E-mail: wien@internorm.com

A-4061 Pasching - Kremstal StraBe 5
Tel.: +43 (7229) 770-2440 - Fax: +43 (7229) 770-2433
E-mail: linz@internorm.com

A-6020 Innsbruck - Eduard-Bodem-Gasse 1
Tel.: +43 (512) 36 10 48-0 - Fax: +43 (512) 36 10 48 -2625
E-mail: innsbruck@internorm.com

A-8502 Lannach - Industriestr. 2
Tel.: +43 (3136) 825 00-0 - Fax: +43 (3136) 825 00 -2829
E-mail: lannach@internorm.com

Némecko
Internorm-Fenster GmbH

Zentrale Deutschland

D-93059 Regensburg - NuBbergerstr. 6b

Tel.: +49 (941) 464 04-0 - Fax: +49 (941) 464 04-22 40
E-mail: regensburg@internorm.com

Vertriebsniederlassung Berlin

D-12623 Berlin - Landsberger Str. 267

Tel.: +49 (30) 340 44 17-0 - Fax: +49 (30) 340 44 17 -99
E-mail: berlin@internorm.com

Svycarsko
Internorm-Fenster AG

CH-6330 Cham - Gewerbestr. 5
E-mail: cham@internorm.com

Ausstellung Ostschweiz

CH-9434 Au - Berneckerstr. 15

Tel.: +41 (0) 71 747 59 59 - Fax: +41 (0) 71 747 59 58
E-mail: au@internorm.com

Ausstellung Mittelland

CH-5502 Hunzenschwil - Rdmerstrasse 25

Tel.: +41 (0) 62 926 07 52 - Fax: +41 (0) 62 926 07 54
E-mail: mittelland@internorm.com

Salle d‘Exposition Suisse Romande

CH-1030 Bussigny-prés-Lausanne VD - Rue de I'Industrie 58
Tel.: +41 (0) 22 364 67 33 - Fax: +41 (0) 22 364 86 22
E-mail: romandie@internorm.com

www.internorm.com

Francie
Internorm Fenétres SAS

BP 20073 - 10 rue Alcide de Gasperi

Zone Espale

F-68392 SAUSHEIM CEDEX

Tel.: +33 (3) 89 31 68 10 - Fax: +33 (3) 89 61 81 69
E-mail: sausheim@internorm.com

Italie
Internorm ltalia S.r.I.
1-38121 Gardolo (TN) - Via Bolzano, 34

Tel.: +39 (0461) 95 75 11 - Fax: +39 (0461) 96 10 90
E-mail: italia@internorm.com

Slovinsko
Internorm okna d.o.0.

SLO-1000 Ljubljana - Koseska cesta 8
Tel.: +386 (1) 581 92 55 - Fax: +386 (1) 581 92 57
E-mail: internorm.okna@siol.net

Cesko
Internorm-okno, s.r.0.

CZ-190 00 Praha 9

Oceléfska 2457/7 - VlysoCany
Tel.: +420 235 09 04 41-43
E-mail: internorm@internorm.cz

Slovensko
Internorm s.r.0.

SK-821 04 Bratislava - Galvaniho 15/B
Tel.: +421 (2) 436 327 82 - Fax: +421 (2) 436 327 83
E-mail: office@internorm-okna.sk

Madarsko
Internorm Ablak Kft.

Nyugati u. 10300/13

H-2040 Budatrs - Budapark
Tel.: +36 (23) 920 100

E-mail: internorm@internorm.hu

Velka Britanie
Internorm Windows UK Ltd

Unit D - Colindale Business Park

2-10 Carlisle Road - London, NW9 OHN

Tel.: +44 (0) 208 205 9991 - Fax: +44 (0) 208 905 8744
E-mail: office@internorm.co.uk

03/2016



